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JI. C. Bapxynapos 1o/ TEpMUHOM aHTOHUMUYECKUI TIePEeBOJI IIOHUMAET KOMILJICKCHYIO JIeK-
CUKO-TPaMMaTHIECKYO 3aMEeHY, CYIITHOCTh KOTOPOl 3aK/II0U€Ha B TPAHC(HOPMAIIUN OTPHUIIATE b
HOI KOHCTPYKIUU B YTBEP/UTEIbHYIO, WU, HA00OPOT, YTBEPANTEIbHON B OTPUIIATEIHLHYIO, DU
9TOM IIPOUCXOJIUT 3aMEHA OJTHOTO U3 CJIOB MIEPEBOIMMOrO TIPEJJIOZKEHIsT UCXOHOTO A3bIKa Ha €r0
AHTOHUM B TIEPEBOJISAIIEM A3bIKe. [8, ¢. 215|. AHTOHUMEIYECKUiT IepEeBO/I - IPUEM TIEPEBOJIA, OCHO-
BaHHBII HA JIEKCUKO-IPAMMATHIECKON TPAHC(OPMAIINY C UCIIOIHB30BAHUEM BMECTO PETYIIPHOrO
COOTBETCTBUS CJIOBA C IPOTHBOIIOJIOKHBIM 3HAYEHUEM, HAIIPUMED aHTOHUMA, WJIM KOHCTPYKITAN
¢ orpurnanueM |Asekceea 1990, 23|. AnroHMMUYecKuii mepeBo 6JIM30K MPHEMY CMBICIOBOTO
pa3BUTHsA, TaK KaK B KAYECTBE JIEKCUYIECKOW 3aMEHbI B JJAHHOM CJIy9ae BBICTYIAET CJIOBO, Ce-
MAHTHIECKH CBA3AHHOE C PETYIAPHBIM COOTBETCTBUEM OTHOIICHUSAMU TPOTUBOIOCTABICHUST WJIN
kouBepcun. OJIHAKO UCIIOJIB30BAHUE JIAHHOTO IIPUEMa HEBO3MOXKHO 0e3 CHHTAKCUIECKO TpaHC-
dopmanum: yTBepuTe/IbHAST KOHCTPYKIIUS MEHSeTCsl Ha OTPHUIATEIbHYIO, & OTPUIATE/IbHAs -
Ha yTBepauTenbHyto: Nothing changed in my hometown. - Bce ocrtasioch mpexxHuMm B MoeM
pojiHOM ropojie. B ocHOBe 9T0# cuHTakcHIeckoit TpaHchOpMAIINT JIEKHUT JIOTHIecKast hopMmyIa
npoitnoro orpunanust: «...What wind blows you here? Not an ill wind, I hope?» (Ch. Dickens.
David Copperfield) - Kakoii Berep 3anec Bac coga? Hasmeroch, 6naronpusrheiii? [Ipuaunsr,
BBI3BIBAIOIIIE HEOOXOIUMOCTh aHTOHHMHUYIECKOTO TEPEBO/IA, PA3JIMIHBI: HAIIPUMED, OH MOXKET
OBITH OOYCJIOBJIEH aCUMMETpPUE JIEKCUKO-CEMAHTUIECKIX CUCTEM, MPOSIBJIAIONIENCS B TOM, 9TO
Kakoe-nbo MOHATHE HEe MMEET CPEJICTB BBhIparKEHUs B #A3bIKe IepeBosia. Hampumep, aHriwmii-
ckomy riiarosty keep off B pycckoM si3bIke MOTYT COOTBETCTBOBATH IIATOJIBI ITPOTUBOIIOIOKHBIX
3HAYEHUIl ¢ OTpUIlaHHEM <«He TojnyckaTh Oym3Ko»: The police kept the fans off the pitch -
HOJIUINS He MOIIyCKaJIa 00IeIbIINKOB K 110J110; keep off the grass - mo razonam we xoauTh. Ta-
KIe aHTOHUMUYECKNEe 3aMeHbI He BBI3BIBAIOT OCOOBIX TPYIHOCTEH, TaK KaK 3aperucTPUPOBAHBI
B cjioBapsAx. Beibop aHTOHUMUYIECKON (POPMBI MOXKET OBIThH ITPOJIUKTOBAH y3yCOM, T.€. IPUBBIY-
HBIM yIoTpeOsieHreM B pedn TeX win WHbIX (opm. Hampumep: pyce. Mosrday, moaay - axri. /
say no more, | say no more. AHTOHUMUYIECKUI [IEPEBOJI UCIIOJIB3YETCs B CIIydae Mepeiadn Heoo-
XOJIMMOCTH TePeJIaTh Ha S3bIK II€PEBOJIAa 3HAUEHKE MTOCIOBHUIL, TIONOBOPOK, (hpa3eo/ioru3MoB: 1)
HeT Xy/a 6e3 jmobpa - every cloud has a silver lining; 2) wem. Der andere zahlte mit gleicher
Miinze, und sie gerieten in solche Wut, dass sie Baume ausrissen, aufeinander losschlugen, so
lang, bis sie endlich beide zugleich tot auf die Erde fielen (Das tapfere Schneiderlein) / pyc.
Bropoit (BesmkaH) OTIIATHII €My TOii K€ MOHETOMN, W OHM TaK Pa3bsPUJINCh, YTO CTATH BbI-
pBIBATH C KOPHEM JI€PEBbs M OUTH MMHU JPYT JIpyra, IOKAa HAKOHEI 0ba He yIaju 3aMepPTBO
Hazemb (Bparbs ['pumm. «Xpabperit mopTHsKKa» ); 3) “estar mds sano que una pera’ mepe-
BOJIUTCs KaK «ObITh 3710pOBee, YeM TPyIla», O3HAUYaeT «ObITh B IOJHOM 3jpaBuuy»; 4) «Ser
pan comido» - B JIOCJIOBHO TEPEBOJIE - «OBITh CHEJACHHBIM XJ1e00M». MOXKeT CIIy>KUTh SKBUBA-
JIEHTOM PYCCKOTO (ppazeojioru3Ma «pa3 IUTIOHYTh», T.e. , BO3BpAIAsCh K MCIAHCKON MIHOME,
«TaK ¥Ke JIeTKO, KaK CbheCTb XJ1e0». AHTOHUMUYIECKWIT TePeBO/l KAaK MPUEM JacTO OIPE/IesIsTeT-
¢ KOHTEKCTOM U 3aBUCUT OT BBIOOpA MEPEBOYMNKA, IPUIEM BBIOOD 3TOT BO MHOTHX CJIydasX
peJcTaBIsgeTcss paBHOIpaBHbiM. Du bist so gut, meiner Mutter zu sagen, darf ich ihr Geschéft
bestens betreiben und ihr ehestens Nachricht davon geben werde. He orkaxku B jr06e3n0CTH
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cOOOIUTH MO MaTepu, 9To s TOOPOCOBECTHO UCIIOJIHIII €€ TTOPYUIeHne U BCKOPEe HAIUIILY eif 00
5ToM. [IpmeM aHTOHUMHMYECKOIO IepeBojia MpecTaBiseT coboil 3aMeHy KaKOIro-jando MOHATHA,
BBIPAYKEHHOT'O B IO/JIMHHUKE, ITPOTHBOIIOJIOXKHBIM IOHATHEM B IIEPEBOJIE C COOTBETCTBYIOIIEH
[IEPECTPONKOI BCEro BBICKA3BIBAHUS /I COXPAHEHUs HEM3MEHHOI'O ILIaHa cojep:kanus. Ha-
upumep: Stradlater didn’t say anything - Crpsmreiitep nmpomosdarn. B mepBoMm mpeioxkeHnn
AHTJIICKAsT OTpUIIATeIbHAS KOHCTPYKIINAS TIepelaeTcs PyCCKON YTBEPAUTEIbHON, a IIaros say
- CKa3aTh 3aMEHSEeTCS ero PyCCKUM aHTOHHMOM IIPOMOJIYaTh. BO BTOPOM IPEJIJIOXKEHUH ITPO-
HCXOJIUT 3aMeHa OTPHUIATETbHON KOHCTPYKIIUU Ha YTBEPJIUTE/JbHYIO M 3aMeHa BbIpasKeHus to
be kidding myTuTh €ro aHTOHUMOM TOBOPHUTH cepbe3HO. Takasi ABOIHAs 3aMeHa JaéT B UTO-
re TO )Ke camoe 3HaudeHue mnpejoxkenus B 1emoMm. Es vergeht kein Tag, daf ich nicht eine
Stunde da sitze. Kakaplit JeHb s1 mpocrzKuBai0 TaM He MeHbIe daca. «Mientras Dios me dé
vida - sol&iacute;a decir- no faltara la plata en esta casa de locos» «Iloka Bor #e jmmmT MeHst
JKW3HH, - 9aCTeHBKO TOBOPUJIA OHA, - B 9TOM CyMACIIIE/IIIeM JoMe JeHer Beera Oy/1eT B/IOBOJIbY.
YTBepauTeabHbIi raros «dés (JaBasa) 3aMeHeH Ha aHTOHUM C OTPHUIATETHHOM YacTHIIel - «He
situTs. Cktletn mmeTs B By, ITO OTpUIlaHUE B AHTJIMHCKOM SI3bIKE BBIPAXKAETCS TAKXKE IPU
oMoty pejiora without: He never met him afterwards without asking him. - ITocse sToro
OH BCSIKHUII pa3 mpu BeTpede crparuBa ero... Ocoboil pasHOBUIHOCTHIO aHTOHUMUIECKOTO TIe-
pPeBOJIa SIBJIETCA 3aMeHa MMPUIAaraTe/JIbHONO WJIM Hapeuns B CPABHUTEIbHONW MUJIA MPEBOCXOTHOM
CTeIeHN IIPUJIAraTe/IbHbIM (HApeIreM) B MOJIOKUTEIbHON CTelleHn nil HaobopoT, COIPOBOK 1A~
emMasi 3aMEHON yTBepAUTEIbHOM KOHCTPYKIINE Ha OTpHUIaTe/bHy o (1 Haobopor). Hampumep:
I'm the most terrific liar you ever saw in your life. - { yxxacublii JTyH - TAKOro BbI HUKOT/A
B KU3HM He Bujau. [t wasn’t as cold as it was the day before. - Cramo Tertee, gem Buepa.
AHTOHUMIUYIECKUI MTEPEBOJT - 9TO 3aMeHa OTPUIATETLHON MM BOMPOCUTETLHON (DOPMBI TIpeI-
JIO’KEHHSI Ha yTBEPJIUTE/IbHYI0 Wi Hao0opoT. CyIIHOCT IMpueMa aHTOHUMUYECKOT'O IepeBoia
3aKJII0YAETCS B UCIOJIL30BAHUU B IIEPEBOJIEC CJIOBA WJIA CJIOBOCOUYETAHUS, UMEIOIIET0 3HAUCHUE,
IIPOTUBOIIO/IOZKHOE 3HAYEHUIO COOTBETCTBYIOIIErO CJIOBA MHOCTPAHHOTO SI3bIKA MJIA CJIOBOCOUE-
TaHusd B nojyimaauKe. Pesiome: 1. Tpancdopmanius - ocHOBa OOJILIIMHCTBA ITPUEMOB TIEPEBOJIA.
Tpancdopmarius 3aka09aeTcd B B3MEHEHNN (DOPMATBHBIX WJIM CEMAHTUIECKUX KOMIIOHEHTOB
HCXOJTHOTO TEKCTa IIPH COXpaHeHn NHMOPMAINH, IIpeHa3HaueHHON /I epejadn. Pazinanbre
BBl TpaHchoOpMaIuii MOI'YT cOUeTaThCd JIPYT C JAPYTIOM, IPUHUMAS XapaKTep CJIOXKHBIX KOM-
IJIEKCHBIX TpaHcdopMarmii. 2. AHTOHUMUYECKHiT IEPEBOJL - OJIHA M3 PA3HOBUIHOCTEH rpamMMa-
TUIecKux Tparcdopmaruit. B ocHOBe aHTOHUMUYIECKOTO MTEPEBO/IA JIEXKUT JIOTTIECKOe TTPABHIIO,
COTJIACHO KOTOPOMY OTPHUIAHUE KAKOTr0-JIMOO TMOHATUS MOYKET ObITh IMPUPABHEHO K yTBEPKJIE-
HUIO CEMAHTUYECKU ITPOTUBOIIOCTABIEHHOIO €My ITPOTUBOIIOIOKHOIO HMOHATUsA. 3. CyIIHOCTD
preMa aHTOHMMUYECKOTO IepeBojia Ha JIEKCUIECKOM YPOBHE 3aK/II0YaeTCs B HUCIIOJIb30BAHUN
B IIEPEBOJIE CJIOBA MJIA CJIOBOCOYETAHUs, UMEIOIIEro 3HAaUYEeHUE, MPOTUBOIIOIOKHOE 3HAUECHUIO
CJIOBA WJIU CJIOBOCOYETAHUsI B TEKCTE HA MCXO/IHOM SI3bIKE.



